DETRAS DEL THLON 4

Ella no decia nada. Se reia como si le estuvieran ha-
| ciendo cosquillag., Le causaba gracia, verse dominada por
| la Insistencia del jorobadito. Hra hermosa y era libre. Po-

dia disponer de si misma. Vivia emancipada de los hom-
bres por el desprecio due ellos lg inspiraban. Engafiada
degde nifia por un hombre de teatro, shora gue teniz vein-
| te afios, nadie podia enganarla, A los veinte afnos, =18 0jos
Y prandes y lnminosos ¥ su boea sénsual ¥ su cuerpo exqui-
sito, no sentian temores del amor. No aceptaba nunea amo-
reg largos. No concebla pasiones de ““hombres-fijos®'. . ..
Fra inafil gue millonarios dadivesos le tendieran alfom-
brag de oro a fin de conquistaria ‘‘para ellogd'’! solamente.
Se negaba a dejar las tristezas del teatro, Tenia en la
sangre demasiada hoaradez para condenarse o vivier a lu
[uerza honradaments. Amaba hoy a uno. Mafiana a otro,
Siempre a cualguiera. ..
—8ea huena, senorita!, — imploraba Tanecredo—; e
digo que si?
{Oh, qué gracioso!
Y ante un movimiento afirmativo de la artistz, el jo-
robado echd o correr por los pasillos,
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MAGDALENA ¥ JESUS

Delrdas de la cortina de su camarin, la sefiovita Bla-
quier oyo un suave golpecito de manos,

—jAdelante!

BEra un muchacho palido, vestido de luto. Tenia aire

de colegial. La primera mirada de la artista, — como to-
da mirada de mujer, — fué para los ojos del moeifo. In

la, palidez de su semblante, los ojos negros se destacaban
con uni luz fan triste, que la sefiorita Blagquier dispues-
ta a adoptar un gesto autoritario de mujer hermosa, son-
ri6 eomo una chica.

—Disgculpe usted, sefiora, mi_ atrevimiento...—le di-
jo él vacilando.,

—DPase usted, sefior. Siéntese aqui. Disculpe la falta
de comodidad, Pero, en el teatro, los camarines siempre
son inedmodos. . .

Luego huboe un silencio. Hlla no sabia qué decir.
Acostumbrada a conversar con hombres atrevidos, la timi-
dez del joven la ruborizd como si se creyera indigna de
ser tratada tan humildemente por un enamorado de oca-
sidn, gque comenzaba por regalar cien pesos al intermedia-
rio ¥ que a pesar de. .. los cien pesos le hablaba como ge
hahbla a una mujer honesta,

— i Viene usted muy a menudo al teatro?

—No, sefiora. ...

—i3efiora? Soy seforita... ¢Le parezeo tan vieja?
Tengo veinte afios. . .

El joven se puso colorado. Murmurd varias palabras
de disculpa. Se acusaba de su inexperiencia. Hsiudiaba en
un colegio de curas. Su padre vivia en Mendoza. El viejo
gueria: que fuera abogado. Habria de serlo dentro de dos
dafiog. .. Lo tnico gue lo molestaba era que, a pesar de
tener diez y nueve afiog, solo podia sallr de noche dos ve-
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